
Когда Лу Чен просматривает планировщик расписания, он понимает, что он очень подробен до
мельчайших деталей. У каждого часа был определенный распорядок, который он должен был
выполнять. Прочитав его несколько минут, Лу Чен начинает представлять себя одним из тех
мастеров боевых искусств. Тех, кто одним прикосновением мог ломать стены или даже
разрезать кого-то пополам одним прикосновением. Он отбросил эту идею, так как она была
слишком нереалистичной, но «что, если» все еще существовало.

Смогу ли я сломать стену одним пальцем после этой тренировки? Лу Чен продолжает думать
об этом, а затем отрицает это, а затем снова воображает. Этот цикл продолжается на
протяжении всего привода.

...

Когда машина подъехала к школьным воротам, Лу Чен вышел и сказал старейшине Ву: «До
свидания, старейшина Ву».

«Береги себя, молодой господин». Старейшина Ву уезжает. Лу Чен заходит в школу. Однако он
чувствовал, что что-то не так. Он замечает, что ученики вокруг него смотрят на него.

"Эй, у нас когда-нибудь был такой красивый человек в этой школе?"

— Он новый студент по переводу?

«Кем бы он ни был, он такой красивый!»

«Эй, отстань! Он будет моим будущим мужем, и в будущем у нас будут маленькие обезьянки».

«Кто бы ни попытался украсть его у меня, он будет уничтожен».

Студенты мужского пола ворчали на этого нового студента, пытаясь понять, кто он такой. В то
время как ученицы кричали друг на друга, утверждая, что Лу Чен принадлежит им. И



мужчина, о котором идет речь, не мог не дрожать от того, как бессовестно говорили о нем
студентки. Как будто он уже был их собственностью.

Сорви с меня рубашку, проведи со мной одну ночь. Быть моей любовницей? Блин, разве вы,
девочки, не можете сказать это шепотом, вместо того, чтобы кричать на весь мир?!

Лу Чен продолжает дрожать от комментария девушки, что он не понимает, что за ним стоит
еще одна группа девушек. В отличие от того, что стоял перед ним, они тоже говорили о нем, но
шепотом.

«Эй, я побегу туда. Когда я буду впереди бога, я хочу, чтобы ты позвал меня». — сказала одна
из девочек своему однокласснику. Она не могла ясно видеть лицо Лу Чена, поэтому ей нужно
хорошенько его разглядеть. Студентка быстро бросается вперед Лу Чена, и тут ее окликает
подруга.

"Хм?" Студентка поворачивает голову к своей подруге, ничего не подозревая о том, что она
делает. В тот момент, когда она смотрит на Лу Чена по пути, ее глаза широко распахиваются.
Затем в следующую секунду ее колени превратились в желе, и она упала на землю лицом
вперед.

Такой красивый~! Лицо Лу Чена настолько ослепляет ее, что она впадает в благоговейный
трепет.

"Ты в порядке?" Увидев, как девушка упала лицом на пол, Лу Чен сначала подумал, что
девушка странная. Но потом он беспокоится, что она могла пораниться. Несмотря на то, что
Лу Чен ужасно общался с любыми девушками, у него все еще был здравый смысл
человеческого существа, чтобы беспокоиться о других.

«Аааа, я в порядке». Студентки заикаются, когда она отвечает Лу Чену. Она не знала, что
делать, когда услышала завораживающий голос.

Лу Чен протянул к ней руку и сказал: «Позвольте мне помочь вам подняться». Ученица



позволила Лу Чену поднять себя. Когда их руки соприкасаются, она начинает краснеть.

— В следующий раз тебе следует быть осторожнее. Лу Чен улыбается, входя в школу, оставляя
девушку ошеломленной его внезапной улыбкой. Перед тем, как Лу Чен вошёл в школу, он
услышал, как группа девушек разговаривает с девушкой, узнали ли они имя Лу Чена или она
узнала его номер, и он не мог не покачать головой. Меня только что воспользовались?

Пока он шел по коридорам, каждый ученик фокусировался на Лу Чене. То же самое было
снаружи. Студентки бросают на него похотливые взгляды. В то время как самцы смотрят на
него, как будто он новый конкурент.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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